PL

Ostrzezeniai informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazdéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko poparzeniai przegrzania:

e Niektore elementy produktu mogg osiggac bardzo wysokie temperatury.

e Nie dotykaj nagrzewajgcych sie elementéw produktu podczas pracy ani
bezposrednio po jej zakonczeniu.

e Podczas konserwacji stosuj Srodki ochronne, takie jak rekawice termiczne.

Ryzyko kontaktu z chemikaliami:

e Niektore substancje uzywane w drukarkach 3D sg toksyczne i wymagajg specjalnego
traktowania. Pracuj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, uzywajac rekawic
ochronnych, okularéw i masek.

e Chemikalia uzywane w procesie druku sg toksyczne i mogg powodowac powazne
reakcje alergiczne lub zatrucia, jesli zostang potkniete lub wchioniete przez skére.

e Unikaj kontaktu toksycznych substancji z oczami, ustami oraz skora.

e W przypadku kontaktu z chemikaliami natychmiast przeptucz narazone miejsce duzg
iloscig wody i skonsultuj sie z lekarzem.

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

e Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

e Zapewnij dostep do urzadzen tylko osobom dorostym, Swiadomym ryzyka
zwigzanego z ich uzytkowaniem.

e Drukarki 3D, filamenty, zywice oraz akcesoria, takie jak suszarki i urzgdzenia do
mycia wydrukéw, zawierajg elementy moggce stanowic ryzyko zadtawienia,
skaleczenia lub kontaktu z niebezpiecznymi substancjami.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec potknieciu
drobnych elementow, kontaktowi z niebezpiecznymi substancjami lub skaleczeniom.

Ryzyko porazenia pradem:

e Wszystkie urzagdzenia muszg byc¢ podtgczone do gniazdka z odpowiednim
uziemieniem.

e Regularnie sprawdzaj stan przewodéw, wtyczek i zasilaczy. W razie uszkodzen
natychmiast przestan korzysta¢ z urzgdzenia i skontaktuj sie z serwisem.

e Unikaj dotykania urzgdzenia mokrymi rekami, nawet jesli jest odtgczone od zasilania.

Ryzyko pozaru:



e Przechowuj chemikalia z dala od zrodet ciepta i otwartego ognia.

e Upewnij sie, ze urzadzenia pracujg w miejscach dobrze wentylowanych, z dala od
materiatéw fatwopalnych.

e Nigdy nie pozostawiaj urzgdzen pracujgcych bez nadzoru.

Ryzyko hatasu i wibracji:

e Urzadzenie moze generowac hatas i wibracje podczas pracy. Ustaw je na stabilnej,
wyciszonej powierzchni, aby zminimalizowac te efekty.

e W przypadku pracy w poblizu urzadzenia przez dtuzszy czas, rozwaz uzycie srodkoéw
ochrony stuchu, szczegolnie w matych pomieszczeniach.

Ryzyko uszkodzenia produktu:

e Korzystaj wytgcznie z materiatéw eksploatacyjnych (filamentéw, zywic) zgodnych z
zaleceniami producenta drukarki. Uzywanie niekompatybilnych materiatow moze
prowadzi¢ do uszkodzenia dysz, platformy grzewczej lub innych elementéw
urzgdzenia.

e Regularnie sprawdzaj stan gtowicy drukujgcej, paséw napedowych i prowadnic. Ich
zanieczyszczenie lub zuzycie moze wptyngé na precyzje wydrukow oraz trwatosé
urzadzenia.

e Nie przekraczaj maksymalnej temperatury suszenia zalecanej dla danego rodzaju
filamentu - nadmierne ciepto moze spowodowa¢ deformacje materiatu i uszkodzenie
suszarki.

e Upewnij sie, ze zywice i inne materialy chemiczne sg myte oraz suszone zgodnie z
instrukcjami producenta.

e Nigdy nie uzywaj drukarki, suszarki ani urzgdzenia do mycia wydrukéw w warunkach
duzej wilgotnosci, blisko wody lub w miejscach narazonych na wibracje.

e Ustaw urzadzenia na stabilnej, rownej powierzchni, aby zapobiec ich przesunieciu
lub uszkodzeniu mechanizmu ruchu.

e Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu lub konserwacji urzadzen -
delikatne komponenty, takie jak dysze, pojemniki na zywice czy pasy napedowe,
mogaq ulec trwatemu uszkodzeniu.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochronadanych:

e Jesli urzadzenie oferuje funkcje tgcznosci Wi-Fi, Bluetooth lub integracji z chmura,
upewnij sie, zabezpiecz je silnym hastem, a jesli to mozliwe, korzystaj z szyfrowania
potgczen.

e Nie udostepniaj danych logowania osobom nieupowaznionym. Zmieniajgc hasto,
uzywaj unikalnych kombinacji, ktére trudno odgadnac.

Zarzadzanie dostepem:

e Monitoruj liste urzadzen potgczonych z drukarka, szczegdlnie jesli korzysta ona z
sieci lokalnej. Usun urzadzenia, ktore nie sg juz potrzebne.

e Ogranicz zdalny dostep do urzadzen sterujgcych drukiem tylko do zaufanych
uzytkownikéw.



Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

e Przed pierwszym uruchomieniem upewnij sie, ze wszystkie elementy urzgdzenia
zostaty poprawnie zamontowane i skonfiguruj je zgodnie z zaleceniami producenta.

e Regularnie kalibruj platforme drukujgca, aby zapobiec deformacjom wydrukéw.

e W przypadku suszarek do filamentu upewnij sie, ze urzadzenie dziata w
odpowiedniej temperaturze, aby zapobiec uszkodzeniu materiatow.

Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:

e (Czys¢ dysze drukujgce po kazdym diuzszym uzyciu, aby unikng¢ zapychania sie
filamentu.

e Regularnie wymieniaj zywice w drukarkach SLA i myj pojemniki zgodnie z
zaleceniami producenta.

e Filamenty nalezy przechowywac w suchych, szczelnych pojemnikach, najlepiej z
osuszaczami, aby zapobiec ich wilgotnieniu i utracie wtasciwosci mechanicznych.

e Przechowuj produkty w suchych miejscach, z dala od wilgoci, zrodet ciepta i
skrajnych temperatur.

Bezpieczenstwo podczas pracy:

e Nigdy nie ingeruj w dziatajgce urzadzenie. Przed prébg usuniecia problemow
technicznych lub innych czynno$ci zatrzymaj jego prace i odtacz je od zasilania.

e Jesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia, natychmiast odtgcz je od zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i naprawy:

e Jesli produkt przestanie dziata¢ prawidtowo lub zostanie uszkodzony, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

e Nie probuj samodzielnie naprawiac¢ elementow elektrycznych ani mechanicznych -
moze to prowadzi¢ do trwatych uszkodzen oraz utraty gwaranciji.

Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte produkty nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow chemicznych i elektronicznych.

e Nie wyrzucaj urzadzen ani substancji chemicznych do odpadéw komunalnych.

e Nie wylewaj resztek chemikaliow do kanalizacji ani na ziemie - zutylizuj je zgodnie z
przepisami dotyczgcymi odpadéw chemicznych.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: sklep@3duv.pl, strona internetowa: https://3duv.pl/) lub z innym
specjalistg.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of burns and overheating:

e Some parts of the product can reach very high temperatures.
e Do not touch hot parts of the product during or immediately after operation.
e Use protective measures such as thermal gloves during maintenance.

Risk of contact with chemicals:

e Some substances used in 3D printers are toxic and require special handling. Work in
well-ventilated areas, using protective gloves, goggles and masks.

e The chemicals used in the printing process are toxic and can cause severe allergic
reactions or poisoning if ingested or absorbed through the skin.

e Avoid contact of toxic substances with eyes, mouth and skin.

e In case of contact with chemicals, rinse the exposed area immediately with plenty of
water and consult a doctor.

Risk to children and animals:

e The product is not intended for children and is not for play.

e Provide access to equipment only to adults who are aware of the risks associated
with its use.

e 3D printers, filaments, resins and accessories such as print dryers and print washers
contain components that may pose a risk of choking, injury or contact with hazardous
substances.

e Keep the product out of the reach of children to prevent ingestion of small parts,
contact with hazardous substances or injury.

Risk of electric shock:

e All appliances must be connected to an outlet with a suitable grounding.

e Regularly check the condition of cables, plugs and power supplies. In the event of
damage, stop using the appliance immediately and contact a service centre.

e Avoid touching the appliance with wet hands, even if it is unplugged.

Risk of fire:

e Keep chemicals away from heat sources and open flames.
e Ensure that appliances are working in well-ventilated areas, away from flammable
materials.



Never leave equipment running unattended.

Risk of noise and vibration:

The equipment may generate noise and vibration during operation. Place it on a
stable, muted surface to minimise these effects.

If working near the appliance for long periods of time, consider using hearing
protection, especially in small rooms.

Risk of product damage:

Only use consumables (filaments, resins) that comply with the printer manufacturer's
recommendations. The use of incompatible materials may lead to damage to the
nozzles, heating platform or other components of the device.

Regularly check the condition of the print head, drive belts and guides. Their
contamination or wear can affect the precision of prints and the durability of the
device.

Do not exceed the maximum drying temperature recommended for your type of
filament - excessive heat can deform the material and damage the dryer.

Ensure that resins and other chemical materials are washed and dried according to
the manufacturer's instructions.

Never use the printer, dryer or print washer in wet conditions, near water or in areas
subject to vibration.

Place the devices on a stable, level surface to prevent them from moving or
damaging the movement mechanism.

Avoid using excessive force when assembling or maintaining equipment - delicate
components such as nozzles, resin containers or drive belts can be permanently
damaged.

Wireless connectivity

Data protection:

If your device offers Wi-Fi, Bluetooth or cloud integration, make sure, secure it with a
strong password and, if possible, use connection encryption.

Do not share login details with unauthorised people. When changing passwords, use
unique combinations that are difficult to guess.

Access management:

Monitor the list of devices connected to the printer, especially if it uses a local
network. Remove devices that are no longer needed.
Restrict remote access to print control devices to trusted users only.

Information on correct use

Installation and configuration:

Before the first start-up, ensure that all components of the device are correctly
assembled and configure them according to the manufacturer's recommendations.
Calibrate the print platform regularly to prevent print deformation.

For filament dryers, make sure the device is operating at the correct temperature to
prevent damage to materials.

Maintenance, storage and cleaning:



e Clean the print nozzles after each prolonged use to avoid clogging of the filament.

e Change the resins in SLA printers regularly and wash the containers according to the
manufacturer's recommendations.

e Store filaments in dry, airtight containers, preferably with dehumidifiers, to prevent
moisture and loss of mechanical properties.

e Store products in dry places, away from moisture, heat sources and temperature
extremes.

Safety during operation:

e Never interfere with an operating appliance. Stop its operation and disconnect it from
the power supply before attempting to rectify technical problems or other actions.

e If you notice sparking, a burning smell or abnormal operation of the appliance,
immediately disconnect it from the power supply and contact the service department.

Additional precautions
Service and repairs:

e |f the product stops working properly or is damaged, contact an authorised service
centre.

e Do not attempt to repair electrical or mechanical components yourself - this may lead
to permanent damage and void the warranty.

Safe disposal:

e Dispose of used products in accordance with local chemical and electronic waste
regulations.

e Do not dispose of equipment or chemicals in municipal waste.

e Do not pour leftover chemicals down the drain or onto the ground - dispose of them
according to chemical waste regulations.

If you require any further information regarding the product, please contact customer service
(e-mail sklep@3duv.pl, website:_https://3duv.pl/)or any other specialist.
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Upozornéni a bezpe¢nostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pfed
pouzitim si prectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:
Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci popaleni a prehrati:

e Ne&které ¢asti vyrobku mohou dosahovat velmi vysokych teplot.



e Nedotykejte se horkych ¢asti vyrobku béhem provozu nebo bezprostfedné po ném.
e P¥i udrzbé pouzivejte ochranné prostfedky, napfiklad tepelné rukavice.

Riziko kontaktu s chemickymi latkami:

e Ne&které latky pouzivané v 3D tiskarnach jsou toxické a vyzaduiji zvlastni zachazeni.
Pracujte v dobfe vétranych prostorach, pouzivejte ochranné rukavice, bryle a masky.

e Chemikalie pouzivané pfi tisku jsou toxické a pfi poziti nebo vstfebani kiizi mohou
zpusobit zavazné alergické reakce nebo otravu.

e Zabrante kontaktu toxickych latek s o€ima, usty a kuzi.

e V pripadé kontaktu s chemikaliemi okamzité oplachnéte zasazené misto velkym
mnozstvim vody a vyhledejte |€kafe.

Riziko pro déti a zvirata:

e Vyrobek neni uréen pro déti a neni uréen na hrani.

e Umoznéte pfristup k zafizeni pouze dospélym osobam, které jsou si védomy rizik
spojenych s jeho pouzivanim.

e 3D tiskarny, vlakna, pryskyfice a prisluSenstvi, jako jsou suSi¢ky a podlozky pro tisk,
obsahuji soucasti, které mohou pfedstavovat riziko uduseni, poranéni nebo kontaktu
s nebezpecnymi latkami.

e Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo ke spolknuti malych ¢asti,
kontaktu s nebezpecnymi latkami nebo zranéni.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem:

e VSechny spotfebic¢e musi byt pfipojeny k zasuvce s vhodnym uzemnénim.

e Pravidelné kontrolujte stav kabel(, zastréek a napajecich zdrojl. V pripadé
poskozeni okamzité prestarite spotfebi¢ pouzivat a obratte se na servisni stfedisko.

e Nedotykejte se spotfebi¢e mokryma rukama, a to ani v pfipadé, Ze je odpojen ze
zasuvky.

Nebezpedéi pozaru:

e Chemikalie uchovavejte mimo dosah zdrojli tepla a otevieného ohné.

e Zajistéte, aby spotfebi¢ pracoval v dobie vétranych prostorach, mimo dosah
hoflavych material.

e Nikdy nenechavejte zafizeni v provozu bez dozoru.

Riziko hluku a vibraci:

e Zafizeni muze pfi provozu zpusobovat hluk a vibrace. Umistéte jej na stabilni,
tlumeny povrch, abyste tyto u€inky minimalizovali.

e P¥i dlouhodobé praci v blizkosti zafizeni zvazte pouziti ochrany sluchu, zejména v
malych mistnostech.

Nebezpeci poskozeni vyrobku:

e Pouzivejte pouze spotfebni material (vlakna, pryskyfice), ktery odpovida
doporucéenim vyrobce tiskarny. Pouziti nekompatibilnich materiald mize vést k
poSkozeni trysek, ohfivaci ploSiny nebo jinych soucasti zafizeni.

e Pravidelné kontrolujte stav tiskové hlavy, hnacich fement a voditek. Jejich znecisténi
nebo opotfebeni mlze ovlivnit pfesnost vytiskl a zivotnost zafizeni.

e Neprekracujte maximalni teplotu suseni doporu¢enou pro dany typ filamentu -
nadmérné teplo mize zpusobit deformaci materidlu a poskozeni susicky.



Zajistéte, aby pryskyfice a daldi chemické materialy byly omyty a vysuSeny podle
pokynu vyrobce.

Nikdy nepouzivejte tiskarnu, susicku nebo pracku na tisk ve vihkém prostredi, v
blizkosti vody nebo v mistech vystavenych vibracim.

Zarizeni umistéte na stabilni, rovny povrch, abyste zabranili jejich pohybu nebo
poskozeni pohybového mechanismu.

P¥i montazi nebo udrzbé zafizeni nepouzivejte nadmérnou silu - maze dojit k
trvalému poskozeni choulostivych soucasti, jako jsou trysky, zasobniky pryskyfice
nebo hnaci femeny.

Bezdratové pripojeni

Ochrana dat:

Pokud va$e zafizeni nabizi pfipojeni Wi-Fi, Bluetooth nebo integraci s cloudem,
ujistéte se, ze je zabezpeceno silnym heslem, a pokud je to mozné, pouzijte Sifrovani
pripojeni.

PfihlaSovaci udaje nesdélujte neopravnénym osobam. Pfi zméné hesla pouzivejte
jedinecné kombinace, které je obtizné uhodnout.

Sprava pfristupu:

Sledujte seznam zafizeni pfipojenych k tiskarné, zejména pokud pouziva mistni sit.
Odstrante zafizeni, ktera jiz nejsou potfeba.

Omezte vzdaleny pfistup k zafizenim pro Fizeni tisku pouze na divéryhodné
uzivatele.

Informace o spravném pouzivani

Instalace a konfigurace:

Pfed prvnim spusténim se ujistéte, ze jsou vSechny soucasti zafizeni spravné
sestaveny, a nakonfigurujte je podle doporuceni vyrobce.

Tiskovou platformu pravidelné kalibrujte, aby nedochazelo k deformaci tisku.

U susicek filamentu se ujistéte, Ze zafizeni pracuje pfi spravné teploté, aby nedoslo k
poskozeni material(.

Udrzba, skladovani a ¢isténi:

Po kazdém delSim pouziti vyCistéte tiskové trysky, aby nedoslo k ucpani filamentu.
Pryskyfice v SLA tiskarnach pravidelné vymeénujte a nadoby myjte podle doporuceni
vyrobce.

Filamenty skladujte v suchych, vzduchotésnych nadobach, nejlépe s odvih¢ovacem,
abyste zabranili vihkosti a ztraté mechanickych vlastnosti.

Vyrobky skladujte na suchych mistech, mimo dosah vlhkosti, zdroju tepla a
extrémnich teplot.

Bezpecnost pii provozu:

Nikdy nezasahujte do provozovaného spotiebite. Nez se pokusite odstranit
technické problémy nebo provést jiné ukony, zastavte jeho provoz a odpoijte jej od
napajeni.

Pokud zaznamenate jiskreni, zapach spaleniny nebo neobvykly provoz spotfebice,
okamzité jej odpojte od napajeni a kontaktujte servisni oddéleni.



DalsSi bezpeénostni opatreni
Servis a opravy:

e Pokud vyrobek prestane spravné fungovat nebo je poSkozen, obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

e Nepokous$ejte se sami opravovat elektrické nebo mechanické soucéasti - miize to vést
k trvalému poSkozeni a ztraté zaruky.

Bezpecna likvidace:

e Pouzité vyrobky zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci chemického a
elektronického odpadu.

e Zafrizeni ani chemikalie nevyhazujte do komunalniho odpadu.

e Zbytky chemikalii nevylévejte do kanalizace nebo na zem - likvidujte je v souladu s
predpisy o nakladani s chemickym odpadem.

Pokud potfebujete dalsi informace tykaijici se vyrobku, obraftte se na zakaznicky servis (e-
mail: sklep@3duv.pl, webové stranky:_https://3duv.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque de brilure et de surchauffe :

e Certaines parties du produit peuvent atteindre des températures trés élevées.

e Ne touchez pas les parties chaudes du produit pendant ou immédiatement aprés son
fonctionnement.

e Utilisez des mesures de protection telles que des gants thermiques pendant
I'entretien.

Risque de contact avec des produits chimiques :

e Certaines substances utilisées dans les imprimantes 3D sont toxiques et nécessitent
une manipulation particuliere. Travaillez dans des zones bien ventilées, en utilisant
des gants, des lunettes et des masques de protection.

e Les produits chimiques utilisés dans le processus d'impression sont toxiques et
peuvent provoquer des réactions allergiques graves ou un empoisonnement s'ils
sont ingérés ou absorbés par la peau.

e Evitez tout contact des substances toxiques avec les yeux, la bouche et la peau.
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En cas de contact avec des produits chimiques, rincez immediatement et
abondamment la zone exposée a I'eau et consultez un médecin.

Risque pour les enfants et les animaux :

Le produit n'est pas destiné aux enfants et ne doit pas étre utilisé pour jouer.

Ne laissez I'accés a I'équipement qu'a des adultes conscients des risques liés a son
utilisation.

Les imprimantes 3D, les filaments, les résines et les accessoires tels que les
séchoirs et les laveurs d'impression contiennent des composants qui peuvent
présenter un risque d'étouffement, de blessure ou de contact avec des substances
dangereuses.

Gardez le produit hors de portée des enfants afin d'éviter l'ingestion de petites
piéces, le contact avec des substances dangereuses ou des blessures.

Risque d'électrocution :

Tous les appareils doivent étre raccordés a une prise de courant dotée d'une mise a
la terre appropriée.

Vérifiez régulierement I'état des cables, des prises et des alimentations. En cas de
dommage, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil et contactez un centre de
service.

Evitez de toucher I'appareil avec des mains mouillées, méme s'il est débranché.

Risque d'incendie :

Tenir les produits chimiques a I'écart des sources de chaleur et des flammes nues.
Veillez a ce que les appareils fonctionnent dans des zones bien ventilées, a I'écart
des matériaux inflammables.

Ne laissez jamais un appareil fonctionner sans surveillance.

Risque de bruit et de vibrations :

L'appareil peut générer du bruit et des vibrations pendant son fonctionnement.
Placez-le sur une surface stable et silencieuse pour minimiser ces effets.

Si vous travaillez a proximité de I'appareil pendant de longues périodes, pensez a
utiliser des protections auditives, en particulier dans les petites piéces.

Risque d'endommagement du produit :

N'utilisez que des consommables (filaments, résines) conformes aux
recommandations du fabricant de I'imprimante. L'utilisation de matériaux
incompatibles peut endommager les buses, la plateforme chauffante ou d'autres
composants de l'appareil.

Vérifier régulierement I'état de la téte d'impression, des courroies d'entrainement et
des guides. Leur contamination ou leur usure peut affecter la précision des
impressions et la durabilité de I'appareil.

Ne dépassez pas la température de séchage maximale recommandée pour votre
type de filament - une chaleur excessive peut déformer le matériau et endommager
le sécheur.

Veillez a ce que les résines et autres matériaux chimiques soient lavés et séchés
conformément aux instructions du fabricant.

N'utilisez jamais I'imprimante, le séchoir ou le laveur d'impression dans des
conditions humides, a proximité de I'eau ou dans des zones soumises a des
vibrations.



e Placez les appareils sur une surface stable et plane pour éviter gu'ils ne se déplacent
ou n'endommagent le mécanisme de mouvement.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'assemblage ou de I'entretien de
I'équipement - les composants délicats tels que les buses, les réservoirs de résine ou
les courroies d'entrainement peuvent étre endommagés de fagon permanente.

Connectivité sans fil
Protection des données :

e Si votre appareil dispose d'une connexion Wi-Fi, Bluetooth ou d'une intégration dans
le nuage, veillez a la sécuriser a l'aide d'un mot de passe fort et, si possible, a utiliser
le cryptage de la connexion.

e Ne communiquez pas les informations de connexion a des personnes non
autorisées. Lorsque vous changez de mot de passe, utilisez des combinaisons
uniques difficiles a deviner.

Gestion des acces :

e Surveillez la liste des périphériques connectés a l'imprimante, en particulier si elle
utilise un réseau local. Supprimez les périphériques dont vous n'avez plus besoin.

e Limitez I'acces a distance aux dispositifs de contréle d'impression aux seuls
utilisateurs de confiance.

Informations sur l'utilisation correcte
Installation et configuration :

e Avant la premiére mise en service, assurez-vous que tous les composants de
I'appareil sont correctement assemblés et configurez-les conformément aux
recommandations du fabricant.

e Calibrez régulierement la plate-forme d'impression afin d'éviter toute déformation de
l'impression.

e Pour les sécheurs de filaments, assurez-vous que I'appareil fonctionne a la bonne
température pour éviter d'endommager les matériaux.

Entretien, stockage et nettoyage :

e Nettoyez les buses d'impression aprés chaque utilisation prolongée afin d'éviter
I'obstruction du filament.

e Changez régulierement les résines des imprimantes SLA et lavez les conteneurs
conformément aux recommandations du fabricant.

e Stocker les filaments dans des conteneurs secs et hermétiques, de préférence avec
des déshumidificateurs, pour éviter I'humidité et la perte des propriétés mécaniques.

e Stocker les produits dans des endroits secs, a l'abri de I'humidité, des sources de
chaleur et des températures extrémes.

Sécurité pendant le fonctionnement :

e Ne jamais intervenir sur un appareil en fonctionnement. Arrétez son fonctionnement
et débranchez-le de I'alimentation électrique avant d'essayer de remédier a des
problémes techniques ou a d'autres actions.

e Sjvous constatez des étincelles, une odeur de brilé ou un fonctionnement anormal
de I'appareil, débranchez-le immédiatement et contactez le service aprés-vente.



Précautions supplémentaires
Service aprés-vente et réparations :

e Sil'appareil ne fonctionne plus correctement ou est endommageé, contactez un
centre de service agréé.

e N'essayez pas de réparer vous-méme les composants électriques ou mécaniques -
cela pourrait entrainer des dommages permanents et annuler la garantie.

Mise au rebut en toute sécurité :

e Eliminez les produits usagés conformément aux réglementations locales en matiére
de déchets chimiques et électroniques.

e Ne pas jeter I'équipement ou les produits chimiques dans les ordures ménagéres.

e Ne versez pas les restes de produits chimiques dans les égouts ou sur le sol -
éliminez-les conformément a la réglementation sur les déchets chimiques.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires concernant le produit, veuillez contacter
le service clientéle (e-mail sklep@3duv.pl, site web : hitps://3duv.pl/)ou tout autre spécialiste.
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Mpos&idotroiRoeIg Kal TTANPOoPopieg acPaAsiag

'OAeC 0oL NANPOYOPIEG GXETIKA HE TN XPHON TOU NpoidvTog BpiokovTtal aTo eyXepidlo xprong.
Mptv TO XpNOWONOIAOETE, dLOPBACTE TO NEPLEXOUEVO TOU KAL OKOAOUBROTE TIG 0dNYieg Nnou
nePLEXOVTAL OE AUTO.

AlaBdaoTe emiong TIg ak6AouBeg TTAnpo@opisg TPIv atrd Tn Xpron:

Mpo&IdoTToINoEIS YIa TN XPARON
Kivduvog eykaupdtwy Kal utrepBéppavong:

e Oplopéva PEPN TOU NPOIOVTOG HNopel va @TAcoUV o€ NOAU UPNAEG BEpOKPATiEG.

e Mnvayyilete eoTA PEPN TOU NPOIOGVTOG KATA TN SLAPKELD ] AUECWG HETA TN
Aettoupyia.

e XPNOWOMOLEITE NPOOTATEUTIKA LETPA, ONWG BEPHIKA YAVTIO KATA TN SIAPKELD TNG

OuVTAPNONG.
Kivouvog eTTa@ng pe XNUIKEG OUTiEG:

e Oplopéveg ouaieg Nou XpnoyonoloUvTdal 0TouG TPLOBIGOTATOUG EKTUNWTEG €ival
TOEIKEG KaL anatTouv €0IKO XeIPopd. EpyaoTeite o€ kaAd agpllOPEVOUG XWPOUG,
XPNOONOWWVTAG NPOCTATEUTIKA YAVTLA, YUOAL KAl HAOKEG.

e OLXNUKEG OUCIEG NOU XPNOLONOLOUVTAL 0T SladIKaoia EKTUNWOoNG €ival TOEIKEG Kal
pnopei va npokaA€oouv ooBapEg aAEPYIKEG avTdpdoelg /| dnAntnpiaon oc
nepintwon katdnoong r anoppdé@nong and To dEPUA.



o ANOQUYETE TNV ENAPA TWV TOEIKWY OUCLWV LIE TA HATLA, TO OTOUA KAL TO OEPQ.
e XenepinTwon enNa@nG LE XNUIKEG oUaieg, EENAUVETE AUEOWG TNV EKTEBEILEVN NEPLOXN
pe dpBovo vepO Kal CUUBOUAEUTEITE YIOTPO.

Kivduvog yia Ta Traidid Kai Ta {wa:

e Tonpoidv dev npoopiletal yia nadid kat dev npoopiletarl yia nawyvidl.

o [lapéxete npéoPacn otov EEONAIOUO HOVO O EVAAIKEG NOU YVWwPICouv TOUG
KivOUVOUG NOou CUuvOEOVTAL LIE TN XPron Tou.

e OLTPOdIAOTATOL EKTUNWTEG, TA VAKATA, OL pNTIVEG KAl TA aEEgoUdp, ONWG oL
OTEYVWTAPEG EKTUNWONG KAL TA NAUVTHPLA EKTUNWONG, NEPLEXOUV EEAPTHATA NOU
EVOEXETAL VA EVEXOUV KiVOUVO NVIYHOU, TPAUMATIOHOU R ENA@G LE ENKIVOUVEG
ouaieg.

e DUAGETE TO NPOIOV poKPLd and NAdLd yid va ano@UYETE TNV KATANOON JUKPWY
eLapTNUATWY, TNV ENAPN HE ENKIVOUVEG OUCIEG ] TOV TPAUUATIOUO.

Kivduvog nAekTpotrAndiag:

o 'OAec ol ouoKeuEg Npenel va cuvdgovTal o€ npida pe KAaTtaAANAn yeiwon.

o EAEyXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON TWV KOAWSiwvV, Twv BUOHATWY KAl TWV
TPOPOBOTIKWY. Z€ NEPINTWON BAGPRNG, OTAUATAOTE AUECWG TN XPrON TNG OUCKEUNG
KAl EMNKOWVWVAOTE HE €va KEVTPO TEPRIC.

e Ano@eUyeTe va ayyileTe Tn OUCKEUI LE BpeEYUEVA XEPLA, OKOUN Kal av gival
anoouvdedepévn and tnv npida.

Kivduvog Trupkayidg:

e Kpatrote Ta XNUKA HaKpd anod nnyeg BepudTNTAG KAL AVOLXTEG PAOYEG.

e BeBawbeite 611 ol CUCKEUEG AstToupyoUv o€ KaAG agpI{OUEVOUG XWPOUG, LaKPLA and
EUQAEKTO UALKA.

e Mnv a@AveTE NOTE TIG CUOKEUEG O€ AITOUpYia Xwpig eniBAsyn.

Kivduvog BopuUou kal dovhoewv:

e O gfonAhlopog evdexetal va napdyel 66pufo kat kpadaopoug Katd tn Asttoupyia.
TonoBeTroTe TO 0€ oTABEPN, ANIA ENPAVELA V1A VO EAAXIOTOMNOIOETE QUTEG TIG
ENNTWOELG.

e Edv epydleote KOVTA OTN GUOKEUNR VIO HEYAAA XPOVIKG OO0 THHATA, EEETACTE TO
evOEXOUEVO XPrONG NPOCTATEUTIKWY OKONG, EWBIKA OE UKPOUG XWPOUG.

Kivduvog rpokAnong {nUiwv oTO TTPOIioV:

e Xpnaouwonoleite povo avoAwaolpa (VAOTA, PNTIVEG) NOU CUUHOP@WVOVTAL HE TIG
OUOTAOELG TOU KOTAOKEUAOTH TOU EKTUNWTH. H XPAON KN CURBOTWY UAIKWY LNopEi
va 0dnynoel o€ PAGRN TwWv akpoPuaiwy, TNG NAATEOPHAG BEppavong A AAAWV
€LapTNUATWY TNG CUOKEUNG.

o EAEyXETE TOKTIKA TNV KOTACTAON TNG KEQAANG EKTUNWONG, TWV IHAVTWY Kivnong Kat
Twv odnywv. H péAuvon A n Bopd Toug pnopei va ennpedaoel TNV akpifela Twy
EKTUNWOEWYV Kal Tn OlapKela (whHG TG CUOKEUNAG.

e Mnv unepPaivete TN HEYIOTN BEPUOKPOTIA OTEYVWHATOG NOU CUVIOTATAL VIO TOV TUNO
TOU VAUATOG - N unePBOAIKR BEPUOTNTA LNOPEL VO NAPAROPPWOEL TO UAIKO Kal va
npokKaA&oel {nud oTo OTEYVWTAPLO.

e BefawwBeite 6TL 0L pnTiveg KAl AAAA XNUUKE UAIKG NAEVOVTAL KL OTEYVWVOUV CUUPWVA
HE TIG 0dNyieEG TOU KATOOKEUAOTH.



e [1OTE PN XPNOWONOLEITE TOV EKTUNWTHA, TO OTEYVWTAPLO ) TO NAUVTAPLO EKTUNWONG OE
UYPEG OUVBNKEG, KOVTA O€ VEPO I 0E XWPOUG NMOU UNOKEWVTAL 0€ KPOdACLIOUG.

e TonoBeTrOTE TIG CUOKEUEG O 0TABEPH, £NNEdN ENPAVELD VIO VO ANOQPUYETE TN
METaKIVNOT TOUG | TNV KATAOTPOYH TOU UNXAVIOHOU Kivhong.

e Ano@uyeTe TN xpnRon unepPoAikng dUvaung Katd Tn GUVAPUOAdYNON ) Th CUVTHPNoN
TWV CUCKEUWY - EUAIOONTA €EAPTANATA ONWG aKPOPUOLa, doXEIa pNTivnG A ILAVTEG
Kivnong Hnopei va unootouv pévipn BAARN.

AcuppaTtn ouvoecINOTNTA

MpooTacia dedopévwy:

e Ed&v n ouokeun oag npoo@epel Wi-Fi, Bluetooth fj evowpdtwon oto cloud,
BeBawbeite, aogpahioTe TNV Pe 10XUPO KwdIKO Npdoaong Kal, edv eival duvatov,
XPNOWOonooTe Kpuntoypdagnon ocuvdeong.

e Mnv polpddeoTe Ta oTOLKEI OUVOEONG KE KN €EouatodoTnéva atopa. OTtav aAAleTe
KwdIKoUG Npoéafacng, XPNOLUONOLEITE HovadIkoUG ouvdUACHOoUG nou ival OUOKOAO
VO HOVTEYETE.

Alaxeipion mpéopaong:

e [lapakoAouBAoTE TN AOTO TWV CUCKEUWY NOU €ival CUVOEDEUEVEG OTOV EKTUNWTH,
€10IKA av auTOG Xpnotlonolei Tonko SIKTUo. AQALPECTE TIC CUCKEUEG NOU OEV
Xpewagovtat nAEov.

e [leplopioTe TNV ANOPOKPUOUEVN NPAORACN 0€ CUOKEUEG EAEYXOU EKTUNWONG HOVO
O€ EUNIOTOUG XPFOTEG.

NMAnpo@opieg yia Tn cwoTA Xprion
EykardoTtaon kai Siapépewon:

e [lpwv and Tnv npwTtn €KKivnon, BeBawdeite 6TL OAa Ta EEAPTAHUATA TNG CUOKEUAG
€X0UV auvappoAoynBei cwaoTd Kat SIapoPPWOTE Ta CUUPWVA HE TIC CUOTACELG TOU
KATAOKEUAOTH.

e BaBuovounoTe TaKTIKA TNV NAATEOPHA EKTUNWONG YIA VA Ano@UYETE TNV
napapdépewon TnG EKTUNWonG.

e [0 TOUG OTEYVWTAPEG VAHATOG, BERAWOEITE OTL N CUOKEUR AEITOUPYEL OTN OWOTH
Bepuokpacia ya Tnv ano@uyr CNUWV oTa UAKA.

ZuvTApnon, amrobrnkeuon Kol KaBapIoHOG:

e KaBapilete Ta aKPOPUOIO EKTUNWONG HETA aNO KABE NAPATETAREVN XPON YO va
Qno@UYETE TNV ané@pagn Tou VAUATOG.

e  AMNACeTE TOKTIKA TIG pNTivEG 0TOUG eKTUNWTEG SLA KaL nAEveTe Ta doxeia ouppwva
HE TIG OUOTAOCELG TOU KOTAOKEUAOTH).

e AnobnkeloTe Ta VAHATO OE ENPd, aepoaTeyr dOXEi, KATA NPOTIUNCN HE
QQUYPAVTAPEG, YIa va ano@UYETE TNV UYPACia KAL TNV ANWAELA TWV HNXOAVIKWY
WOOTATWV.

e AnoBnkeUeTE TA NPOIOVTA OE ENPOUG XWPOUG, HOKPLA and uypaaia, nnyEg
BepUOTNTAG KAl OKPaiEG OEPHOKPATIEG.

Ao@dAsia katd Tn AsiToupyia:



e [loTE pnv engpPaiveTe O€ LG CUOKEUR NOU PPIOKETAL OE AEITOUPYIO. ZTAUATHOTE T
AELTOUPYIa TNG KALANooUVOECTE TNV and TNV NApoXH PEULATOG NPLV ENKELPIOETE VA
OlopBWOETE TEXVIKA NPOPANHATA | AAAEG EVEPYELEG.

e Edv napatnpnoste onwvorpa, ooui KAWipaTtog f pn QUOLOAOYIKK AEITOUpYia TNG
OUOKEUNG, anocuvoECTE TNV AUECWG Ao TNV NApPoxr PEUUATOG KAl EMKOLVWVIOTE

HE TO TUAMA OEPPLG.
MpdoBeTeg TPpOPUAAGEEIG
ZEPPIG KAl ETMIOKEVEG:

e Edv 1o Npoidv OTAUATACEL VO AEITOUPYEL CWOTA A £XELUNOOTEL NI, ENKOWVWVIOTE
HE €va €E0UOI0O0TNEVO KEVTPO TEPPIG.

o Mnv €nIXEPNOETE VA ENIOKEUACETE HOVOL 0AG TA NAEKTPIKA A NXAVIKA EEAPTAMOTA -
QuTO pnopei va 0dnynoet e pévipn BAGRN Kat va akupwaoel Tnv eyyunon.

Aoc@aAig amréppiyn:

e AnoppiyTe TA XPNOWONONUEVA NPOIOVTA CULPWVA L€ TOUG TOMKOUG KAVOVIOUOUG
VIO TO XNUKA Kat NAEKTPOVIKA andpAnTa.

e Mnv anoppinTeTe TOV EEONAOUO 1 TA XNIUKA OTA A0 TIKA ANOPPIHATA.

e Mnv piXVETE TA XNKKA MOU £XOUV AMOLEIVEL OTNV ANOXETEUOCN A OTO £30¢YOG -
anoppiyTe Ta CUPPWVA LE TOUG KAVOVIOHOUG Yia Ta XNHIKG anoBAnTa.

Edv xpelaleote NePIOCOTEPEG NANPOPOPIEG OXETIKA PE TO NPOIOV, EMKOWVWVIOTE PE TNV
unnpeoia egunnpEtnong neAatwy (e-mail: _sklep@3duv.pl, otooeAida:_https://3duv.pl/)A pe
onolovonnote GAAo €101KO.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch

Gefahr von Verbrennungen und Uberhitzung:
e Einige Teile des Produkts kdnnen sehr hohe Temperaturen erreichen.
° BerQhren Sie keine heif3en Teile des Produkts wahrend oder unmittelbar nach dem
° \Blgtrl\’llveebr;den Sie bei der Wartung SchutzmalRnahmen wie Thermohandschuhe.

Gefahr des Kontakts mit Chemikalien:


mailto:%20sklep@3duv.pl,

e Einige derin 3D-Druckern verwendeten Substanzen sind giftig und erfordern eine
besondere Handhabung. Arbeiten Sie in gut bellifteten Bereichen und tragen Sie
Schutzhandschuhe, Schutzbrillen und Masken.

e Die im Druckprozess verwendeten Chemikalien sind giftig und kénnen schwere
allergische Reaktionen oder Vergiftungen verursachen, wenn sie verschluckt oder
Uber die Haut aufgenommen werden.

e Vermeiden Sie den Kontakt der giftigen Substanzen mit Augen, Mund und Haut.

e Splulen Sie bei Kontakt mit Chemikalien die betroffene Stelle sofort mit viel Wasser
ab und suchen Sie einen Arzt auf.

Gefahr fiir Kinder und Tiere:

e Das Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt und eignet sich nicht zum Spielen.

e Gewahren Sie nur Erwachsenen Zugang zu den Geréaten, die sich der mit der
Verwendung verbundenen Risiken bewusst sind.

e 3D-Drucker, Filamente, Harze und Zubehor wie Drucktrockner und
Druckwaschanlagen enthalten Komponenten, die eine Erstickungsgefahr,
Verletzungsgefahr oder die Gefahr des Kontakts mit gefahrlichen Substanzen
darstellen kénnen.

e Bewahren Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern auf, um das
Verschlucken von Kleinteilen, den Kontakt mit gefahrlichen Stoffen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Gefahr eines Stromschlags:

e Alle Gerate missen an eine Steckdose mit geeigneter Erdung angeschlossen
werden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand von Kabeln, Steckern und Netzteilen. Im
Falle einer Beschadigung nehmen Sie das Geréat sofort aulber Betrieb und wenden
Sie sich an eine Kundendienststelle.

e Vermeiden Sie es, das Gerat mit nassen Handen zu beriihren, auch wenn es vom
Stromnetz getrennt ist.

Es besteht Brandgefahr:

e Halten Sie Chemikalien von Warmequellen und offenen Flammen fern.

e Achten Sie darauf, dass die Gerate in gut bellfteten Bereichen und fern von
brennbaren Materialien arbeiten.

e Lassen Sie die Gerate niemals unbeaufsichtigt laufen.

Gefahr von Larm und Vibrationen:

e Das Gerat kann wahrend des Betriebs Gerdusche und Vibrationen erzeugen. Stellen
Sie das Gerat auf eine stabile, gedampfte Oberflache, um diese Auswirkungen zu
minimieren.

e Wenn Sie Uber langere Zeit in der Nahe des Gerats arbeiten, sollten Sie einen
Gehdrschutz tragen, insbesondere in kleinen Raumen.

Gefahr von Produktschaden:

e Verwenden Sie nur Verbrauchsmaterialien (Filamente, Harze), die mit den
Empfehlungen des Druckerherstellers ibereinstimmen. Die Verwendung von nicht
kompatiblen Materialien kann zu Schaden an den Dlisen, der Heizplattform oder
anderen Komponenten des Gerats flihren.



e Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Druckkopfs, der Antriebsriemen und der
Fuhrungen. lhre Verschmutzung oder Abnutzung kann die Prazision der Drucke und
die Lebensdauer des Gerats beeintrachtigen.

e Uberschreiten Sie nicht die fiir lhren Filamenttyp empfohlene maximale
Trocknungstemperatur - ibermafige Hitze kann das Material verformen und den
Trockner beschéadigen.

e Stellen Sie sicher, dass Harze und andere chemische Materialien gemaf den
Anweisungen des Herstellers gewaschen und getrocknet werden.

e Verwenden Sie den Drucker, den Trockner oder die Druckwaschmaschine niemals in
nassen Bedingungen, in der Ndhe von Wasser oder in Bereichen, die Vibrationen
ausgesetzt sind.

e Stellen Sie die Gerate auf eine stabile, ebene Flache, damit sie sich nicht bewegen
oder den Bewegungsmechanismus beschéadigen.

e Wenden Sie beim Zusammenbau oder bei der Wartung der Gerate keine
Ubermafige Kraft an - empfindliche Komponenten wie Dlsen, Harzbehalter oder
Antriebsriemen kdnnen dauerhaft beschadigt werden.

Drahtlose Konnektivitat
Schutz der Daten:

e Wenn |hr Gerat lGber eine Wi-Fi-, Bluetooth- oder Cloud-Integration verfiigt, stellen
Sie sicher, dass Sie es mit einem starken Passwort sichern und, wenn mdglich, eine
Verbindungsverschlisselung verwenden.

e Geben Sie die Anmeldedaten nicht an Unbefugte weiter. Verwenden Sie beim
Andern von Passwértern einzigartige Kombinationen, die schwer zu erraten sind.

Zugriffsverwaltung:

e Uberwachen Sie die Liste der an den Drucker angeschlossenen Geréte, vor allem,
wenn er ein lokales Netzwerk verwendet. Entfernen Sie Geréate, die nicht mehr
benétigt werden.

e Beschranken Sie den Fernzugriff auf Druckkontrollgerate auf vertrauenswirdige
Benutzer.

Informationen zur richtigen Verwendung
Installation und Konfiguration:

e \Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass alle Komponenten des
Gerats korrekt montiert sind, und konfigurieren Sie sie gemal den Empfehlungen
des Herstellers.

e Kalibrieren Sie die Druckplattform regelmaf3ig, um Druckverformungen zu vermeiden.

e Vergewissern Sie sich bei Filamenttrocknern, dass das Gerat mit der richtigen
Temperatur arbeitet, um Materialschaden zu vermeiden.

Wartung, Lagerung und Reinigung:

e Reinigen Sie die Druckdiisen nach jedem langeren Gebrauch, um ein Verstopfen des
Filaments zu vermeiden.

e Wechseln Sie die Harze in SLA-Druckern regelmaRig aus und waschen Sie die
Behalter entsprechend den Empfehlungen des Herstellers.



Lagern Sie Filamente in trockenen, luftdichten Behaltern, vorzugsweise mit
Luftentfeuchtern, um Feuchtigkeit und den Verlust mechanischer Eigenschaften zu
vermeiden.

Lagern Sie die Produkte an trockenen Orten, fern von Feuchtigkeit, Warmequellen
und extremen Temperaturen.

Sicherheit wahrend des Betriebs:

Greifen Sie niemals in ein in Betrieb befindliches Gerat ein. Stellen Sie den Betrieb
ein und trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor Sie versuchen,
technische Probleme oder andere MalRnahmen zu beheben.

Wenn Sie Funkenbildung, Brandgeruch oder einen abnormalen Betrieb des Gerats
feststellen, trennen Sie es sofort von der Stromversorgung und wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen

Wartung und Reparaturen:

Wenn das Gerat nicht mehr richtig funktioniert oder beschadigt ist, wenden Sie sich
an eine autorisierte Kundendienststelle.

Versuchen Sie nicht, elektrische oder mechanische Komponenten selbst zu
reparieren - dies kann zu dauerhaften Schaden fliihren und die Garantie verfallen
lassen.

Sichere Entsorgung:

Entsorgen Sie gebrauchte Produkte in Ubereinstimmung mit den értlichen
Vorschriften fiir chemische und elektronische Abfélle.

Entsorgen Sie die Gerate oder Chemikalien nicht im Hausmdill.

Schutten Sie Chemikalienreste nicht in den Abfluss oder auf den Boden - entsorgen
Sie sie gemal den Vorschriften flir chemische Abfélle.

Sollten Sie weitere Informationen zum Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail sklep@3duv.pl, Website:_https://3duv.pl/)oder an einen anderen
Fachmann.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare



Risc de arsuri si supraincalzire:

e Unele parti ale produsului pot atinge temperaturi foarte ridicate.
e Nu atingeti partile fierbinti ale produsului in timpul sau imediat dupa functionare.
e Utilizati masuri de protectie cum ar fi manusi termice in timpul intretinerii.

Risc de contact cu substante chimice:

e Unele substante utilizate in imprimantele 3D sunt toxice si necesita o manipulare
speciala. Lucrati in zone bine ventilate, folosind manusi, ochelari si masti de
protectie.

e Substantele chimice utilizate in procesul de imprimare sunt toxice si pot provoca
reactii alergice severe sau otravire daca sunt ingerate sau absorbite prin piele.

e FEvitati contactul substantelor toxice cu ochii, gura si pielea.

e In caz de contact cu substante chimice, clatiti imediat zona expusa cu multd apa si
consultati un medic.

Risc pentru copii si animale:

e Produsul nu este destinat copiilor si nu este pentru joaca.

e Asigurati accesul la echipament numai adultilor care sunt constienti de riscurile
asociate utilizarii acestuia.

e |Imprimantele 3D, filamentele, rasinile si accesoriile precum uscatoarele si
spalatoarele de imprimare contin componente care pot prezenta un risc de sufocare,
ranire sau contact cu substante periculoase.

e Tineti produsul departe de indemana copiilor pentru a preveni ingerarea de parti mici,
contactul cu substante periculoase sau ranirea.

Risc de electrocutare:

e Toate aparatele trebuie sa fie conectate la o priza cu o impamantare
corespunzatoare.

e Verificati periodic starea cablurilor, a fiselor si a surselor de alimentare. In caz de
deteriorare, opriti imediat utilizarea aparatului si contactati un centru de service.

e Evitati sa atingeti aparatul cu mainile ude, chiar daca acesta este scos din priza.

Risc de incendiu:

e Tineti substantele chimice departe de sursele de caldura si de flacarile deschise.

e Asigurati-va ca aparatele functioneaza in zone bine ventilate, departe de materialele
inflamabile.

e Nu Iasati niciodata aparatele in functiune nesupravegheate.

Risc de zgomot si vibratii:
e Echipamentul poate genera zgomot si vibratii in timpul functionarii. Asezati-l pe o
suprafata stabila, silentioasa, pentru a minimiza aceste efecte.
e Daca lucrati in apropierea aparatului pentru perioade lungi de timp, luati in
considerare utilizarea protectiei auditive, in special in incaperi mici.

Risc de deteriorare a produsului:

e Utilizati numai consumabile (filamente, rasini) care sunt conforme cu recomandarile
producatorului imprimantei. Utilizarea de materiale incompatibile poate duce la



deteriorarea duzelor, a platformei de ihcalzire sau a altor componente ale
dispozitivului.

Verificati periodic starea capului de imprimare, a curelelor de transmisie si a
ghidajelor. Contaminarea sau uzura acestora poate afecta precizia imprimarilor si
durabilitatea dispozitivului.

Nu depasiti temperatura maxima de uscare recomandata pentru tipul dvs. de filament
- caldura excesiva poate deforma materialul si deteriora uscatorul.

Asigurati-va ca rasinile si alte materiale chimice sunt spalate si uscate in
conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu utilizati niciodata imprimanta, uscatorul sau dispozitivul de spalare a imprimarii in
conditii de umiditate, in apropierea apei sau in zone supuse vibratiilor.

Asezati dispozitivele pe o suprafata stabila, plana, pentru a evita deplasarea
acestora sau deteriorarea mecanismului de miscare.

Evitati utilizarea fortei excesive la asamblarea sau intretinerea echipamentelor -
componentele delicate, cum ar fi duzele, recipientele de rasina sau curelele de
transmisie, pot fi deteriorate permanent.

Conectivitate fara fir

Protectia datelor:

Daca dispozitivul dvs. ofera Wi-Fi, Bluetooth sau integrare in cloud, asigurati-va,
securizati-l cu o parola puternica si, daca este posibil, utilizati criptarea conexiunii.
Nu partajati detaliile de conectare cu persoane neautorizate. Atunci cand schimbati
parolele, utilizati combinatii unice care sunt greu de ghicit.

Gestionarea accesului:

Monitorizati lista de dispozitive conectate la imprimanta, in special daca aceasta
utilizeaza o retea locala. Eliminati dispozitivele care nu mai sunt necesare.
Limitati accesul de la distanta la dispozitivele de control al imprimarii numai la
utilizatorii de incredere.

Informatii privind utilizarea corecta

Instalare si configurare:

inainte de prima pornire, asigurati-va ca toate componentele dispozitivului sunt
asamblate corect si configurati-le in conformitate cu recomandarile producatorului.
Calibrati periodic platforma de imprimare pentru a preveni deformarea imprimarii.
Pentru uscatoarele de filament, asigurati-va ca dispozitivul functioneaza la
temperatura corecta pentru a preveni deteriorarea materialelor.

intretinere, depozitare si curatare:

Curatati duzele de imprimare dupa fiecare utilizare prelungita pentru a evita
infundarea filamentului.

Schimbati regulat rasinile din imprimantele SLA si spalati recipientele in conformitate
cu recomandarile producatorului.

Depozitati filamentele in recipiente uscate, etanse, de preferinta cu
dezumidificatoare, pentru a preveni umezeala si pierderea proprietatilor mecanice.
Depozitati produsele in locuri uscate, departe de umiditate, surse de caldura si
temperaturi extreme.

Siguranta in timpul functionarii:



e Nu interveniti niciodata asupra unui aparat in functiune. Opriti functionarea acestuia
si deconectati-l de la sursa de alimentare inainte de a incerca sa remediati probleme
tehnice sau alte actiuni.

e Daca observati scantei, un miros de arsura sau o functionare anormala a aparatului,
deconectati-l imediat de la sursa de alimentare si contactati departamentul de
service.

Precautii suplimentare
Service si reparatii:

e Daca produsul nu mai functioneaza corect sau este deteriorat, contactati un centru
de service autorizat.

e Nu incercati sa reparati singur componentele electrice sau mecanice - acest lucru
poate duce la deteriorari permanente si la anularea garantiei.

Eliminarea in siguranta:

e Eliminati produsele folosite in conformitate cu reglementarile locale privind deseurile
chimice si electronice.

e Nu aruncati echipamentul sau substantele chimice in deseurile municipale.

e Nu turnati resturile de substante chimice in canalizare sau pe sol - eliminati-le in
conformitate cu reglementarile privind deseurile chimice.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu privire la produs, va rugam sa contactati
serviciul clienti (e-mail: sklep@3duv.pl, website: https://3duv.pl/)sau orice alt specialist.
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Upozornenia a bezpe€nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujice informacie:
Upozornenia pri pouzivani
Riziko popalenia a prehriatia:
e Niektoré Casti vyrobku mbézu dosiahnut velmi vysoké teploty.
e Nedotykajte sa horucich €asti vyrobku pocas prevadzky alebo bezprostredne po ne;.
e Pocas udrzby pouzivajte ochranné opatrenia, napriklad termo rukavice.
Riziko kontaktu s chemikaliami:
e Niektoré latky pouzivané v 3D tlacCiarnach su toxické a vyzaduju si Specialne

zaobchadzanie. Pracujte v dobre vetranych priestoroch, pouzivajte ochranné
rukavice, okuliare a masky.


mailto:hurt@innpro.pl

Riziko

Riziko

Chemikalie pouzivané v procese tlace su toxické a pri poziti alebo vstrebani cez
pokozku mdzu sposobit zavazné alergické reakcie alebo otravu.

Zabrante kontaktu toxickych latok s o¢ami, ustami a pokozkou.

V pripade kontaktu s chemikaliami okamzite oplachnite zasiahnuté miesto vefkym
mnozstvom vody a vyhladajte lekara.

pre deti a zvierata:

Vyrobok nie je urCeny pre deti a nie je ur€eny na hranie.

Pristup k zariadeniu umoznite len dospelym, ktori su si vedomi rizik spojenych s jeho
pouzivanim.

3D tlaciarne, vlakna, Zivice a prisluSenstvo, ako su susSicky a podlozky na tlac,
obsahuju komponenty, ktoré mézu predstavovat riziko zadusenia, poranenia alebo
kontaktu s nebezpecnymi latkami.

Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili pozitiu malych Casti,
kontaktu s nebezpecnymi latkami alebo poraneniu.

urazu elektrickym priadom:

VSetky spotrebic¢e musia byt pripojené k zasuvke s vhodnym uzemnenim.
Pravidelne kontrolujte stav kablov, zastr€iek a napajacich zdrojov. V pripade
poskodenia okamzite prestarite spotrebi¢ pouzivat a kontaktujte servisné stredisko.
Nedotykajte sa spotrebi¢a mokrymi rukami, ani ked je odpojeny zo zasuvky.

Nebezpecenstvo poziaru:

Riziko

Riziko

Chemikalie uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla a otvoreného ohna.
Zabezpecte, aby spotrebi¢ pracoval v dobre vetranych priestoroch, mimo horfavych
materialov.

Nikdy nenechavajte zariadenie v prevadzke bez dozoru.

hluku a vibracii:

Zariadenie mdze pocas prevadzky vytvarat hluk a vibracie. Umiestnite ho na
stabilny, timeny povrch, aby ste tieto u€inky minimalizovali.

Pri dlhodobej praci v blizkosti zariadenia zvazte pouzitie ochrany sluchu, najma v
malych miestnostiach.

poskodenia vyrobku:

Pouzivajte len spotrebny material (vlakna, zivice), ktory je v sulade s odporucaniami
vyrobcu tlagiarne. Pouzitie nekompatibilnych materialov méze viest k poSkodeniu
trysiek, vyhrievacej platformy alebo inych sucasti zariadenia.

Pravidelne kontrolujte stav tlacovej hlavy, hnacich remefov a vodidiel. Ich
znedistenie alebo opotrebovanie moze ovplyvnit presnost vytlackov a Zivotnost
zariadenia.

Neprekracujte maximalnu teplotu suSenia odporucanu pre vas typ filamentu -
nadmerné teplo moze deformovat material a poskodit suSicku.

Zabezpecte, aby sa zivice a iné chemické materialy umyvali a susili podla pokynov
vyrobcu.

Nikdy nepouzivajte tlaCiaren, suSicku ani umyvacku tlace vo vihkom prostredi, v
blizkosti vody alebo v priestoroch vystavenych vibraciam.

Zariadenia umiestnite na stabilny, rovny povrch, aby ste zabranili ich pohybu alebo
posSkodeniu pohybového mechanizmu.



e Pri montazi alebo udrzbe zariadeni nepouzivajte nadmernu silu - méze dojst k
trvalému poskodeniu jemnych sucasti, ako su trysky, nddoby na Zivicu alebo hnacie
remene.

Bezdrotové pripojenie
Ochrana udajov:

e Ak vaSe zariadenie ponuka integraciu Wi-Fi, Bluetooth alebo cloud, uistite sa, ze je
zabezpecené silnym heslom, a ak je to mozné, pouzite Sifrovanie pripojenia.

e Neposkytujte prihlasovacie udaje neopravnenym osobam. Pri zmene hesiel
pouzivajte jedinec¢né kombinacie, ktoré je tazké uhadnut.

Sprava pristupu:

e Monitorujte zoznam zariadeni pripojenych k tlaciarni, najma ak pouziva miestnu sief.
Odstrante zariadenia, ktoré uz nie su potrebné.

e Obmedzte vzdialeny pristup k zariadeniam na riadenie tlace len na déveryhodnych
pouzivatelov.

Informacie o spravnom pouzivani

Instalacia a konfiguracia:

e Pred prvym spustenim sa uistite, Zze su vSetky komponenty zariadenia spravne
zostavené a nakonfigurujte ich podla odporuc¢ani vyrobcu.

e Pravidelne kalibrujte tlacovu platformu, aby ste zabranili deformacii tlace.

e V pripade susiCiek filamentov sa uistite, Ze zariadenie pracuje pri spravnej teplote,
aby nedoslo k poSkodeniu materialov.

Udrzba, skladovanie a éistenie:

e Po kazdom dlh§om pouzivani vycistite tlacové trysky, aby ste zabranili upchatiu
filamentu.

e Zivice v SLA tladiarfiach pravidelne vymiefajte a nadoby umyvajte podfa odporaéani
vyrobcu.

e Filamenty skladujte v suchych, vzduchotesnych nadobach, najlepSie s odvlh¢ovaémi,
aby ste zabranili vihkosti a strate mechanickych vlastnosti.

e Vyrobky skladujte na suchych miestach, mimo dosahu vlhkosti, zdrojov tepla a
extrémnych teplot.

Bezpecénost’ pocas prevadzky:

e Nikdy nezasahujte do pracujuceho spotrebi¢a. Pred pokusmi o odstranenie
technickych problémov alebo inymi ¢innostami zastavte jeho prevadzku a odpojte ho

od elektrickej siete.
e Ak spozorujete iskrenie, zapach horenia alebo neobvyklu prevadzku spotrebica,
okamzite ho odpojte od napajania a kontaktujte servisné oddelenie.

DalSie bezpeénostné opatrenia

Servis a opravy:



e Ak vyrobok prestane spravne fungovat alebo je poSkodeny, obratte sa na
autorizované servisne stredisko.

e NepokusSajte sa sami opravovat elektrické alebo mechanické komponenty - méze to
viest k trvalému poSkodeniu a strate zaruky.

Bezpecna likvidacia:

e Pouzité vyrobky zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o chemickom a
elektronickom odpade.

e Zariadenie ani chemikalie nevyhadzujte do komunalneho odpadu.

e ZvySky chemikalii nevylievajte do kanalizacie ani na zem - zlikvidujte ich v sulade s
predpismi o chemickom odpade.

Ak potrebujete d'alSie informacie tykajluce sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-
mail: sklep@3duv.pl, webova stranka:_https://3duv.pl/)alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhat6 a hasznélati
Utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
Egési sériilések és tulmelegedés veszélye:

e Atermék egyes részei nagyon magas hémérsékletet érhetnek el.

e Ne érintse meg a termék forrd részeit mikodés kdzben vagy kdzvetlenll mikodés
utan.

e Karbantartas kozben hasznaljon véddintézkedéseket, példaul hkesztydit.

Vegyszerekkel val6 érintkezés veszélye:

e A 3D nyomtatokban hasznalt egyes anyagok mérgezéek, és specialis kezelést
igényelnek. JOl szell6zd helyiségekben, véddkesztyl, védészemuiiveg és maszk
hasznalataval dolgozzon.

e A nyomtatasi folyamatban hasznalt vegyi anyagok mérgezbéek, és sulyos allergias
reakciokat vagy mérgezést okozhatnak, ha lenyelik vagy a b6érén keresztil
felszivodnak.

e Kerllje a mérgez6 anyagok szemmel, szajjal és bérrel valo érintkezését.

e Vegyszerekkel valé érintkezés esetén azonnal dblitse le b6 vizzel az érintett
teruletet, és forduljon orvoshoz.

Gyermekekre és allatokra jelentett veszély:
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e Aterméket nem gyermekeknek szanjak, és nem jatékra valo.

e A berendezéshez csak olyan felnétteknek biztositson hozzaférést, akik tisztaban
vannak a hasznalataval jaré kockazatokkal.

e A 3D nyomtatdk, szalak, gyantak és tartozékok, mint példaul a nyomtatdszaritdk és
nyomtatémosok olyan alkatrészeket tartalmaznak, amelyek fulladas, sérilés vagy
veszélyes anyagokkal valo érintkezés kockazatét jelenthetik.

e Tartsa a terméket gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkeriilje az apro
alkatrészek lenyelését, a veszélyes anyagokkal vald érintkezést vagy a sériilést.

Aramiités veszélye:

e Minden késziiléket megfelel féldeléssel ellatott konnektorba kell csatlakoztatni.

e Rendszeresen ellendrizze a kabelek, dugok és tapegységek allapotat. Sértilés
esetén azonnal hagyja abba a készllék hasznalatat, és forduljon szervizkézponthoz.

e Kerilje a készlilék nedves kézzel torténd érintését, még akkor is, ha ki van hizva a
konnektorbal.

Tlizveszély:

e A vegyi anyagokat tartsa tavol a héforrasoktdl és nyilt langtél.

e Gondoskodjon arrdl, hogy a készulékek jol szell6z6 helyiségben, gyulékony
anyagoktol tavol miikédjenek.

e Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil futni.

Zaj- és rezgésveszély:

e A berendezés miikddés kézben zajt és rezgést okozhat. E hatdsok minimalizalasa
érdekében helyezze stabil, tompitott felliletre.

e Ha hosszabb ideig dolgozik a készilék kdzelében, fontolja meg a hallasvédelem
hasznalatat, kilondsen kis helyiségekben.

A termék karosodasanak veszélye:

e Csak olyan fogydeszkozoket (filamentek, gyantak) hasznéljon, amelyek megfelelnek
a nyomtat6 gyartéjanak ajanlasainak. Az dsszeférhetetlen anyagok hasznalata a
fuvokak, a fltéplatform vagy a készlilék egyéb alkatrészeinek karosodasahoz
vezethet.

e Rendszeresen ellenérizze a nyomtatdéfej, a meghajtdszijak és a vezeték allapotat.
Szennyezédésiik vagy kopasuk befolyasolhatja a nyomatok pontossagat és a
készilék tartossagat.

e Ne lépje tul a szal tipusahoz ajanlott maximalis szaritasi h6mérsékletet - a tulzott h6
deformalhatja az anyagot és karosithatja a szaritot.

e Gondoskodjon arrol, hogy a gyantakat és mas vegyi anyagokat a gyarté
utasitasainak megfeleléen mossa és szaritsa.

e Soha ne hasznalja a nyomtatot, a szaritét vagy a nyomtatomosét nedves
korulmények kdzétt, viz kbzelében vagy rezgésnek kitett helyen.

e A készilékeket stabil, vizszintes fellletre helyezze, hogy megakadalyozza a mozgast
vagy a mozgatoszerkezet sértilését.

e Kerllje a tulzott eré alkalmazasat a berendezések 6sszeszerelésekor vagy
karbantartasakor - az olyan érzékeny alkatrészek, mint a fuvokak, a gyantatartalyok
vagy a meghaijtoszijak tartésan megseérilhetnek.

Vezeték nélkili csatlakoztathatésag

Adatvédelem:



e Ha a készulék Wi-Fi, Bluetooth vagy felhd integraciot kinal, gy6z6djon meg réla, erds
jelszoval védje, és ha lehetséges, hasznaljon kapcsolattitkositast.

e Ne ossza meg a bejelentkezési adatokat illetéktelenekkel. Jelszdvaltoztataskor
hasznaljon egyedi, nehezen kitalalhaté kombinacidkat.

Hozzaféréskezelés:

e Figyelje a nyomtatohoz csatlakoztatott eszkdzok listajat, kildndsen, ha az helyi
halozatot hasznal. Tavolitsa el a mar nem sziikséges eszkdzoket.

e A nyomtatasvezérlé eszk6zokhdz valo tavoli hozzaférést csak a megbizhatd
felhasznaldkra korlatozza.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok
Telepités és konfiguralas:

o Az els6 lizembe helyezés elbtt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék minden
Osszetevdje megfeleléen dssze van-e szerelve, és konfiguralja azokat a gyarto
ajanlasainak megfeleléen.

e A nyomtatasi platformot rendszeresen kalibralja a nyomtatasi deformacio
megelézése érdekében.

e Szalszaritok esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék a megfelel6
hémérsékleten mikodik, hogy elkertilje az anyagok karosodasat.

Karbantartas, tarolas és tisztitas:

e Minden hosszabb hasznalat utan tisztitsa meg a nyomtatofuvokakat, hogy elkertilje a
filament eltdtmédését.

e Az SLA nyomtatokban rendszeresen cserélje a gyantakat, és a gyarto ajanlasainak
megfeleléen mossa ki a tartalyokat.

e Tarolja a filamenteket szaraz, Iégmentesen lezart taroléedényekben, lehetbleg
paramentesitovel, a nedvesség és a mechanikai tulajdonsagok elvesztésének
megel6zése érdekében.

e Tarolja a termékeket szaraz helyen, nedvességtdl, héforrasoktdl és szélséséges
hémérsékletektdl tavol.

Biztonsag miikodés kézben:

e Soha ne avatkozzon bele egy miikédé késziilékbe. Allitsa le a miikddését, és
valassza le a készuiléket az elektromos haldzatrol, mielétt megprobalna miszaki
problémakat vagy egyéb muiveleteket orvosolni.

e Ha szikrazast, ég6 szagot vagy a készlilék rendellenes miikddését észleli, azonnal
valassza le a készliléket a halézatrdl, és forduljon a szervizhez.

Tovabbi 6vintézkedések
Szervizelés és javitas:

e Ha atermék nem mikddik megfeleléen, vagy megseérilt, forduljon hivatalos
szervizk6zponthoz.

e Ne prébalja meg sajat maga megjavitani az elektromos vagy mechanikus
alkatrészeket - ez maradando karosodashoz vezethet, és érvénytelenitheti a
garanciat.

Biztonsagos artalmatlanitas:



A hasznalt termékeket a helyi vegyi és elektronikai hulladékokra vonatkozo
el6irdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
Ne dobja a berendezéseket vagy vegyszereket a kommunalis hulladékba.

Ne Ontse a megmaradt vegyszereket a lefolydba vagy a talajra - a vegyszerhulladék-
eléirdsoknak megfelel6en artalmatlanitsa azokat.

Ha tovabbi informaciora van szuksége a termékkel kapcsolatban, kérjlk, forduljon az

ugyfélszolgalathoz (e-mail: sklep@3duv.pl, weboldal:_https://3duv.pl/) vagy barmely mas
szakemberhez.
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